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N° L2371

(Actos cuya publicacion no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION

de 22 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion y vigilancia de la enfermedad vesicular
del cerdo para 1997 presentado por Italia y por la que se fija la cuantia de la la
participacion financiera comunitaria

(El texto en lengua italiana es el Gnico auténtico)

(97/43/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio (), cuya tdltima modificacion la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la enfermedad
vesicular del cerdo;

Considerando que, mediante carta de 14 de mayo de
1996, Italia presentd un programa de erradicacién y
vigilancia de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprob6 que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacién y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(*), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion

L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.

L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.

L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.

financiera comunitar‘ia, tal como se establece en la Deci-
sion 96/598/CE de la Comision (°);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucién de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, coviene fijar la
participacién financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Italia, con un maximo de 350 000
ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacién y vigilancia
de la enfermedad vesicular del cerdo presentado por Italia
para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31
de diciembre de 1997.

Articulo 2

Italia pondri en vigor el 1 de enero de 1997 las disposi-
ciones legislativas, reglamentarias y administrativas nece-

sarias para realizar el programa mencionado en el articu-
lo 1.

() DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.
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Articulo 3

1.  La participacion financiera de la Comunidad cubri-
ré el 50% de los gastos en concepto de pruebas virologi-
cas y seroldgicas y de los gastos realizados en Italia para
indemnizar a los propietarios de los animales sacrificados,
hasta un maximo de 350 000 ecus.

2. La contribucidn financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comision un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisidon, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del

programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.
Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera la Republica
Italiana.

Hecho en Bruselas, el 22 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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N° L 23/3

DECISION DE LA COMISION
de 22 de noviembre de 1996

por la que se aprueban los programas de erradicacién de la anaplasmosis y las babesiosis
en la Reunion y de la heartwater y las babesiosis en Martinica para el afio 1997,
presentados por Francia, y se fija el nivel de la participacion financiera de la Comu-

(El texto en lengua francesa es el anico auténtico)

(97/44/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisién 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativa a determinados gastos en el sector
veterinario ('), cuya udltima modificacién la constituye la
Decisién 94/370/CE (3), y, en particular, el apartado 6 de
su articulo 24,

Considerando que en la Decision 90/424/CEE se establece
la posibilidad de una participacién financiera de la
Comunidad para la erradicacién y vigilancia de la heart-
water, las babesiosis y la anaplasmosis, transmitidas por
insectos vectores, en los departamentos franceses de
Ultramar;

Considerando que Francia ha presentado un programa de
erradicacion de la anaplasmosis y las babesiosis en la
Reunién y un programa de erradicacion de la heartwater
y las babesiosis en Guadalupe y Martinica;

onsiderando que Francia ha facilitado la informacion
complementaria necesaria para apreciar esos programas,
de conformidad con el apartado 4 del articulo 24 de la
Decision 90/424/CEE, en lo que atafie a los programas
relativos a la Reunién y Martinica;

Considerando que no se ha recibido ninguna informacién
en lo que respecta al programa relativo a Guadalupe;
que, por lo tanto, este programa no ha podido ser
apreciado completamente y no puede acogerse a la parti-
cipacién financiera de la Comunidad;

Considerando que el estudio de los programas relativos a
la Reunion y Martinica ha revelado que retinen todas las
condiciones comunitarias en lo que respecta a la erradica-
cion de las enfermedades, de conformidad con la Deci-
sion 90/638/CEE del Consejo, de 27 de noviembre de
1990, por la que se establecen los criterios comunitarios
aplicables a las medidas de erradicacion y vigilancia de
determinadas enfermedades de los animales (), modifi-
cada por la Directiva 92/65/CEE (*);

Considerando que dichos programas figuran en la lista de
los programas de erradicacion y vigilancia de las enferme-

) DO n" L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
) DO n" L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
) D

(
(
(3
( O n° L 268 de 14. 7. 1992, p. 54.

4

dades animales que pueden beneficiarse de una participa-
ci6n financiera de la Comunidad en 1997, tal como se
establece en la Decision 96/598/CE de la Comision (*);

Considerando que, debido a la importancia del programa
para la realizacién de los objetivos que se ha propuesto la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacién financiera comunitaria en el 50% de los
costes soportados por Francia, con un maximo de
700 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera de la
Comunidad se conceder siempre que se lleven a cabo las
medidas previstas y las autoridades faciliten toda la
informacidén necesaria en los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1.  Queda aprobado, para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997, el
programa de erradicacion de la anaplasmosis y las babe-
siosis en la Reunidn, presentado por Francia.

2. Queda aprobado, para al periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997, el
programa de erradicacion de la heartwater y las babesio-
sis en Martinica, prensentado por Francia.

Articulo 2

Francia pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas
para aplicar los programas contemplados en el articu-
lo 1.

Articulo 3

1. La participacién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50% del coste soportado por Francia para
aplicar los programas contemplados en el articulo 1, con
un maximo de:

(% DO n” L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.
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— 300 000 ecus en lo que respecta al programa mencio-
nado en el apartado 1 del articulo 1,

— 400 000 ecus en lo que respecta al programa contem-
plado en el apartado 2 del articulo 1.

2. Lla participacion financiera de la Comunidad se
concedera una vez efectuado lo siguiente:

— el envio trimestral a la Comisién de un informe sobre
la evolucién de cada programa y sobre los gastos
soportados,

— el envio a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, de un informe final sobre la ejecuciéon técnica

de cada programa, acompafiado de los justificantes
correspondientes a los gastos soportados.
Articulo 4

La destinataria de la presente Decision serd la Republica
Francesa.

Hecho en Bruselas, el 22 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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N° L 23/5

DECISION DE LA COMISION
de 25 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion y vigilancia de la peste porcina
africana y de la peste porcina clasica para 1997 presentado por Italia y por la que se fija
la cuantia de la participacion financiera comunitaria

(El texto en lengua italiana es el tnico auténtico)

(97/4S/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE(?), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad financieramente en la erradicacion y vigilancia
de la peste porcina africana y de la peste porcina clé-
sica;

Considerando que, mediante carta de 30 de mayo de
1996, ltalia presenté un programa de erradicacion vy
vigilancia de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE(*);

Considerando que este programa figuran en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decisién 96/598/CE de la Comisién (%);.

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Italia, con un maximo de 1 000 000
de ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
.cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

(") DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(*) DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(*) DO n’ L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
(*) DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
(') DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacién y vigilancia
de la peste porcina africana y de la peste porcina clasica
presentado por Italia para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Italia pondré en vigor el 1 de enero de 1997 las disposi-
ciones legislativas, reglamentarias y administrativas nece-

sarias para realizar el programa mencionado en el articu-
lo 1.

Articulo 3

1. La participacién financiera de la Comunidad cubri-
ra el 50% de los gastos realizados en Italia en concepto
de pruebas virolégicas y seroldgicas, sacrificio y destruc-
cién de cerdos, indemnizacién por los cerdos sacrificados,
limpieza y desinfeccién, hasta un miximo de 1 000 000
de ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisiéon un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisioén, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd la Republica
Italiana.

Hecho en Bruselas, el 25 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicaciéon de la enfermedad de Aujeszky para
1997 presentado por Bélgica y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(Los textos en lenguas francesa y neerlandesa son los tnicos auténticos)

(97/146/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya tltima modificacién la constituye la Decisién
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decisién 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la enfermedad de
Aujeszky;

Considerando que, mediante carta, Bélgica presenté un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(’), modificada por la Directiva
92/6S/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (°);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Bélgica, con un maximo de 36 000
ecus;

Considerando que la participacién financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

(1) DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(2) DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(}) DO n® L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
() DO n° L 268 de 14. 7. 1992, p. 54.
() DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacién de la
enfermedad de Aujeszky presentado por Bélgica para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Bélgica pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1. ‘

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50% de los gastos de las pruebas con un
importe maximo de 36 000 ecus.

2. La contribucidn financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntandos los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4
El destinatario de la presente Decisién sera el Reino de
Bélgica.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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N° L 23/7

DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la enfermedad de Aujeszky para
1997 presentado por los Paises Bajos y por la que se fija la cuantia de la participacién
financiera comunitaria

(El texto en lengua neerlandesa es el unico auténtico)

(97/47/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio (1), cuya altima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE(*), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decisiéon 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la enfermedad de
Aujeszky;

Considerando que, mediante carta, los Paises Bajos pre-
sentaron un programa de erradicacién de esta enferme-

dad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (F);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comumitaria en el 50% de los
gastos realizados por los Paises Bajos, con un maximo de
430 000 ecus;

Considerando que la participacién financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

(") DO n°” L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(3) DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(*) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
() DO n° L 268 de 14. 7. 1992, p. 54.
() DO n® L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia
de la enfermedad de Aujeszky presentado por los Paises
Bajos para el periodo comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Los Paises Bajos pondran en vigor el 1 de enero de 1997
las disposiciones legislativas, reglamentarias y administra-
tivas necesarias para realizar el programa mencionado en
el articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50% de los gastos de las pruebas con un
importe maximo de 430 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisioén, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecuciéon técnica del
programa, adjuntandos los justificantes de los gastos
realizados. ‘

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera el Reino de
los Pafises Bajos.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la enfermedad de Aujeszky para
1997 presentado por Alemania y por la que se fija la cuantia de la participacion
financiera comunitaria

(El texto en lengua alemana es el tnico auténtico)

(97/48/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya altima modificacion la constituye la Decision
94/370/CE(*), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decisién 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la enfermedad de
Aujeszky;

Considerando que, mediante carta, Alemania present6 un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decisién 96/598/CE de la Comisién (*);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Alemania, con un maximo de
3000 000 de ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

O n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
O n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
O n’ L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
O n’ L 268 de 14. 7. 1992, p. 54.
O n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacién de la
enfermedad de Aujeszky presentado por Alemania para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Alemania pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1.  La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50% de los gastos de las pruebas con un
importe maximo de 3 000 000 de ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntandos los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera la Republica
Federal de Alemania.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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N° L 23/9

DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la enfermedad de Aujeszky para
1997 presentado por el Reino Unido y por la que se fija la cuantia de la participacion
financiera comunitaria

(El texto en lengua inglesa es el tnico auténtico)

(97/49/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisiéon 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya dltima modificacion la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la enfermedad de
Aujeszky;

Considerando que, mediante carta, el Reino Unido pre-
senté un programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de

programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comisién (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por el Reino Unido, con un maximo de
75 000 ecus;

Considerando que la participacién financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

(') DO n® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(?) DO n" L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(*) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
(*) DO n" L 268 de 14. 7. 1992, p. 54.
(*) DO n" L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicaciéon de la
enfermedad de Aujeszky presentado por el Reino Unido
para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31
de diciembre de 1997.

Articulo 2

El Reino Unido pondra en vigor el 1 de enero de 1997
las disposiciones legislativas, reglamentarias y administra-
tivas necesarias para realizar el programa mencionado en
el articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50% de los gastos de las pruebas con un
importe maximo de 75 000 ecus.

2. La contribucidn financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisiéon un informe
sobre el grado de aplicacion del programa vy los gastos
realizados,

— enviar a la Comisién, a més tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntandos los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera el Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn
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DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la rabia para 1997 presentado por
Francia y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera comunitaria

(El texto en lengua francesa es el Gnico auténtico)

(97/50/CE)

- LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisiéon 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativa a determinados gastos en el sector
veterinario('), cuya ditima modificacién la constituye la
Decision 94/370/CE (), y, en particular, su articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la rabia;

Considerando que, mediante carta, Francia presenté un
programa de erradicacion de esta enfermedad,;

Considerando que es conveniente aplicar ahora medidas
mas radicales de erradicacién en los Estados miembros
infectados y en los terceros paises colindantes también
afectados, para impedir la reaparicion de la rabia;

Considerando que, una vez examinado, se comprob6 que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(’), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacioén financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Francia, con un mdaximo de
820 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

n® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
n® L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
n® L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
O n°® L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicaciéon de la rabia
presentado por Francia para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Francia pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1.  La contribucién financiera comunitaria se fija en el
50% de los gastos realizados por Francia para llevar a
cabo el programa mencionado en el articulo 1, con un
maximo de 820 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisiéon un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comision, a mds tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd la Repiiblica
Francesa.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la rabia para 1997 presentado por
Luxemburgo y por la que se fija la cuantia de la participaciéon financiera comunitaria

(El texto en lengua francesa es el inico auténtico)

(97/51/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificaciéon la constituye la Decision
94/370/CE (3), y, en particular, su articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la rabia;

Considerando que, mediante carta, Luxemburgo presento
un programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que es conveniente aplicar ahora medidas
mas radicales de erradicacion en los Estados miembros
infectados y en los terceros paises colindantes también
afectados, para impedir la reaparicion de la rabia;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacién
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (),

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacién financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Luxemburgo, con un maximo de
100 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

) DO n” L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
) DO n® L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.

) DO n” L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
) DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
) DO n" L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacién de la rabia
presentado por Luxemburgo para el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Luxemburgo pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribuci6n financiera comunitaria se fija en el
50% de los gastos realizados por Luxemburgo para
llevar a cabo el programa mencionado en el articulo 1,
con un maximo de 100 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisioén, a mds tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd el Gran
Ducado de Luxemburgo. .

Hecho en Bruselas, el de 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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24. 1. 97

DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la rabia para 1997 presentado por
Bélgica y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera comunitaria

(Los textos en lenguas francesa y neerlandesa son los tnicos auténticos)

(97/52/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisién 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ("), cuya ultima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (3), y, en particular, su articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la rabia;

Considerando que, mediante carta, Béigica presentd un
programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Bélgica, con un maximo de 300 000
ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

O n" L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
O n” L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
O n" L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
O n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
O n’ L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacién de la rabia
presentado por Bélgica para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Bélgica pondra en vigor el 1 de enero de 1996 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribuciéon financiera comunitaria se fija en el
50 % de los gastos realizados por Bélgica para llevar a
cabo el programa mencionado en el articulo 1, con un
maximo de 300 000 ecus.

2. La contribucidn financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comision un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comision, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd el Reino de
Bélgica.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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N° L 23/13

DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la rabia para 1997 presentado por
Alemania y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera comunitaria

(El texto en lengua alemana es el tinico auténtico)

(97/53/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya dltima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, su articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la rabia;

Considerando que es conveniente aplicar ahora medidas
més radicales de erradicacion en los Estados miembros
infectados y en los terceros paises colindantes también
afectados, para impedir la reaparicion de la rabia;

Considerando que, mediante carta, Alemania presentd un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decisiéon 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (%);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Alemania, con un méximo de
3300 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo vy que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

) DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
) DO n® L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
) DO n® L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
) DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
) DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisiéon se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia
presentado por Alemania para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Alemania pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1.  La contribucién financiera comunitaria se fija en el
50 % de los gastos realizados por Alemania para llevar a-
cabo el programa mencionado en el articulo 1, con un
maximo de 3 300 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisioén, a més tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd la Republica
Federal de Alemania. :

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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24. 1. 97

DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la rabia para 1997 presentado por
Italia y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera comunitaria

(El texto en lengua italiana es el Gnico auténtico)

(97/54/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio(!), cuya ultima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (%), v, en particular, su articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la rabia;

Considerando que, mediante carta, Italia presentd un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que es conveniente aplicar ahora medidas
miés radicales de erradicacién en los Estados miembros
infectados y en los terceros paises colindantes también
afectados, para impedir la reaparicion de la rabia;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(*), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (F);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Italia, con un maximo de 330 000
ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

(") DO n” L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(*) DO n” L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(*) DO n” L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
(*) DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
(*) DO n” L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia
presentado por Italia para el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Italia pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las disposi-
ciones legislativas, reglamentarias y administrativas nece-
sarias para realizar el programa mencionado en el articu-
lo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera comunitaria se fija en el
50 % de los gastos realizados por Italia para llevar a cabo
el programa mencionado en el articulo 1, con un maximo
de 330 000 ecus.

2. La contribucion financiera comunitaria se concederd
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisiébn un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisioén, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decisién sera la Republica
Italiana.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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N° L 23/15

DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la rabia para 1997 presentado por
Austria y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera comunitaria

(El texto en lengua alemana es el tinico auténtico)

(97/5S/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisién 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio('), cuya dltima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, su articulo 24,

Considerando que la Decisién 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la rabia;

Considerando que es conveniente aplicar ahora medidas
mas radicales de erradicacién en los Estados miembros
infectados y en los terceros paises colindantes también
afectados, para impedir la reaparicion de la rabia;

Considerando que, mediante carta, Austria presentd un
programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comisién (°);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecuciéon de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Austria, con un maximo de

300 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

() DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
() DO n® L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
() DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
() DO n“ L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
() DO n® L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

1

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la rabia
presentado por Austria para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Austria pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera comunitaria se fija en el
50% de los gastos realizados por Austria para levar a
cabo el programa mencionado en el articulo 1, con un
maximo de 300 000 ecus.

2.  La contribucion financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comision un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisién, a més tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd la Republica
de Austria. ‘

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 26 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la rabia para 1997 presentado por
Finlandia y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera comunitaria

(El texto en lengua finesa es el dnico auténtico)

(97/56/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya dltima modificacién la constituye la Decisiéon
94/370/CE (%), y, en particular, su articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la rabia;

Considerando que, mediante carta, Finlandia presentd un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que es conveniente aplicar ahora medidas
mas radicales de erradicaciéon en los Estados miembros
infectados y en los terceros paises colindantes también
afectados, para impedir la reaparicion de la rabia;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/6S/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacién
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (°);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Finlandia, con un médximo de
280 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

1
2

(') DO n® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
() DO n® L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(*) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
() DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
(') DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

5

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacién de la rabia
presentado por Finlandia para el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Finlandia pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1.  La contribucién financiera comunitaria se fija en el
50 % de los gastos realizados por Finlandia para llevar a
cabo el programa mencionado en el articulo 1, con un
maximo de 280 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comision un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera la Republica
de Finlandia.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 27 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién y vigilancia de la peste porcina clasica
para 1997 presentado por Alemania y por la que se fija la cuantia de la participacion
financiera comunitaria

(El texto en lengua alemana es el vinico auténtico)

(97/57ICE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisién 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la peste porcina
clasica;

Considerando que, mediante carta de 31 de mayo de
1996, Alemania presenté un programa de erradicacién y
vigilancia de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprob6 que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (*);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacién financiera comunitara en el 50% de los
gastos realizados por Alemania, con un maximo de
1 000 000 de ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
n® L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
n® L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
n’ L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

n
n

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia
de la peste porcina clasica presentado por Alemania para
el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Alemania pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La participacién financiera de la Comunidad cubri-
ra el 50% de los gastos derivados de las pruebas virolo-
gicas y serologicas del ganado porcino doméstico y de las
medidas de control de la poblacion de jabalies llevadas a
cabo por Alemania, hasta un importe maximo de
1 000 000 de ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comision un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mds tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd la Republica
Federal de Alemania.

Hecho en Bruselas, el 27 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 27 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de vigilancia de la peste porcina clasica para 1997
presentado por Austria y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua alemana es el Gnico auténtico)

(97/S8/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya dltima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE(*), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la peste porcina
clasica;

Considerando que, mediante carta de 17 de mayo de
1996, Austria presentd un programa de vigilancia de esta
enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprob6 que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacién y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), cuja ultima modificaciéon la
constituye la Directiva 92/65/CEE (4);

Considerando que este programma figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 19935, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (%),

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Austria, con un maximo de
13 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

(") DO n° L 224 de 18. $. 1990, p. 19.
() DO n® L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.

() DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
() DO n® L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
() DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de vigilancia de la peste
porcina cldsica presentado por Austria para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
1997.

Articulo 2

Austria pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La participacion financiera de la Comunidad cubri-
rd el 50% de los gastos derivados de las pruebas virolo-
gicas y seroldgicas de la poblacion de jabalies llevadas a
cabo por Austria, hasta un importe maximo de
13 000 de ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comision un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados,

— enviar a la Comisién, a mds tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decisién serd la Repiiblica
de Austria.

Hecho en Bruselas, el 27 de noviembre de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 27 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la tuberculosis bovina para 1997
presentado por Espaia y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua-espanola es el tnico auténtico)

(97/59/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisiéon 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya altima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la tuberculosis
bovina;

Considerando que, mediante carta, Espafa presenté un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), cuya dltima modificacion la
constituye la Directiva 92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decisién 96/598/CE de la Comisién (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Espafia, con un mdximo de
8 240 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisiéon se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

(") DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
) DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.

(') DO n® L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
() DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
() DO n® L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

N

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion y vigilancia
de la tuberculosis bovina presentado por Espafa para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Espafia pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Espana en concepto de compensacion a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 8 240 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concederd
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mds tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd el Reino de
Espana.

Hecho en Bruselas, el 27 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn
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DECISION DE LA COMISION
de 27 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la perineumonia contagiosa bovina
para 1997 presentado por Espana y por la que se fija la cuantia de la participacién
financiera comunitaria

(El texto en lengua espafiola es el unico auténtico)

(97/60/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ("), cuya ultima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE(?), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la perineumonia
contagiosa bovina; -

Considerando que, mediante carta, Espafia presenté un
que,
programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacién y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comisidn (%)

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucién de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacién financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Espaifia, con un maximo de 775 000
ecus;

Considerando que la participacién financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necesaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

(") DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(3) DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(*) DO n°® L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
(*) DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
() DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
perineumonia contagiosa bovina presentado por Espafa
para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Espana pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Espafia en concepto de compensacion a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 775 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisiéon un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisioén, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera el Reino de
Espana.

Hecho en Bruselas, el 27 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 27 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la perineumonia contagiosa bovina
para 1997 presentado por Portugal y por la que se fija la cuantia de la participacién
financiera comunitaria

(El texto en lengua portuguesa es el tnico auténtico)

(97/61/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificacion la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la perineumonia
contagiosa bovina;

Considerando que, mediante carta, Portugal presenté un
q >
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprob6 que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision(*);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participaciéon financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Portugal, con un maximo de
750 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necesaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

(") DO n” L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(*) DO n” L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
() DO n® L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
(*) DO n” L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
(") DO n” L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
perineumonia contagiosa bovina presentado por Portugal
para el periodo comprendido entre el 1 de enero vy el
31 de diciembre de 1997.

Articulo 2

Portugal pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucidn financiera de la Comunidad queda
tijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Espafia en concepto de compensacion a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe miaximo de 750 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mds tardar el 1 de junio de
1997, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd la Republica
Portuguesa.

Hecho en Bruselas, el 27 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la brucelosis bovina para 1997
presentado por Francia y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua francesa es el tnico auténtico)

(97162/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio(!), cuya tultima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE(*), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la brucelosis
bovina;

Considerando que, mediante carta, Francia presenté un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacién y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacién
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (°);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacién financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Francia, con un méaximo de
1 550 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

DO n® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
DO n” L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
DO n” L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
DO n" L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
DO n® L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
brucelosis bovina presentado por Francia para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
1997.

Articulo 2

Francia pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1.  La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Francia en concepto de compensacion a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 1 550 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera

previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a Jla Comisién un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera la Republica
Francesa.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la brucelosis bovina para 1997
presentado por Irlanda y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera
comunitaria

(El texto en lengua inglesa es el nico auténtico)

(97/63/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificacion la constituye la Decision
94/370/CE(?), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la brucelosis
bovina;

Considerando que, mediante carta, Irlanda presenté un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comisién (),

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Irlanda, con un méximo de
1400 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

n’ L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
n’ L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
n’ L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
n’ L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
) DO n” L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicaciéon de la
brucelosis bovina presentado por Irlanda para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
1997.

Articulo 2

Irlanda pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Irlanda en concepto de compensaciéon a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 1400 000 ecus.

2. La contribucidn financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisiéon un informe

sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd Itlanda.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la brucelosis bovina para 1997
presentado por Grecia y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera
comunitaria

(El texto en lengua griega es el anico auténtico)

(97/64/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificacion la constituye la Decision
94/370/CE(?), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicaciéon y vigilancia de la brucelosis
bovina;

Considerando que, mediante carta, Grecia present6 un
que, s
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (%),

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacién
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (F);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Grecia, con un maximo de 656 000
ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

n’ L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
n’ L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
n” L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
n” L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
n’ L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
brucelosis bovina presentado por Grecia para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
1997.

Articulo 2

Grecia pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Grecia en concepto de compensacion a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 656 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
_programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decisién sera la Reptiblica
Helénica.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la brucelosis bovina para 1997
presentado por Espana y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua espaiiola es el tnico auténtico)

(97/65/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ("), cuya dltima modificaciéon la constituye la Decision
94/370/CE(*), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decisién 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicaciéon y vigilancia de la brucelosis
bovina;

Considerando que, mediante carta, Espana presenté un
bl
programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacién y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE(*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decisién 96/598/CE de la Comision (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucién de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los

gastos realizados por Espafa, con un méaximo de
4 560 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

(') DO n” L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(! DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(*) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
(*) DO n” L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
(*) DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
brucelosis bovina presentado por Espafia para el periodo
comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
1997.

Articulo 2

Espafia pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Espafia en concepto de compensaciéon a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 4 560 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos

realizados,
Articulo 4

El destinatario de la presente Decisién serd el Reino de
Espana.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la brucelosis bovina para 1997
presentado por Portugal y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua portuguesa es el unico auténtico)

(97/66/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la brucelosis
bovina;

Considerando que, mediante carta, Portugal presenté un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comisién (°);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucién de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Portugal, con un méaximo de
4 000 000 de ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

('} DO n” L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
(!) DO n” L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(*) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
(*) DO n? L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
(*) DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicaciéon de la
brucelosis bovina presentado por Portugal para el perio-
do comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre
de 1997.

Articulo 2

Portugal pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1.  La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Portugal en concepto de compensacién a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 4 000 000 de ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados; ‘

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decisiéon serd la Reptiblica
Portuguesa.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la leucosis bovina enzodtica para
1997 presentado por Espafa y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua espaiiola es el tnico auténtico)

(97167/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya tdltima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE(*), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la leucosis bovina
enzootica;

Considerando que, mediante carta, Espafia presenté un
b
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Espafia, con un maximo de
1525000 ecus;

Considerando que la participacién financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

) DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
) DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.

) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
) DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
) DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
leucosis bovina enzodtica presentado por Espafa para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Espafia pondri en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Espafia en concepto de compensacién a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 1 525 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera

previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisiéon un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera el Reino de
Espana.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la leucosis bovina enzodtica para
1997 presentado por Italia y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua italiana es el Gnico auténtico)

(97/68/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisién 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la leucosis bovina
enzootica;

Considerando que, mediante carta, Italia present6 un
programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprob6 que
dicho programa se ajusta a la Decisiéon 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacién y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(’), modificada por la Directiva
92/65/CEE (%);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacién
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (*);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Italia, con un maximo de 4 735 000
ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

) DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
) DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.

) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
) DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
) DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicaciéon de la
leucosis bovina enzodtica presentado por Italia para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Italia pondra en vigor el 1 de enero de 1997 las disposi-
ciones legislativas, reglamentarias y administrativas nece-

sarias para realizar el programa mencionado en el articu-
lo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Italia en concepto de compensaciéon a los
propietarios de los animales que deban ser sacrificados
con un importe maximo de 4 735 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera

previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comision, a mds tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera la Republica
Italiana.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION

de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la leucosis bovina enzodtica para
1997 presentado por Suecia y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera
comunitaria

(El texto en lengua sueca es el inico auténtico)

(97/69/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisién 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya dltima modificacién la constituye la Decisién
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decisién 90/424/CEE contempla la

posibilidad de que la Comunidad participe financiera-

mente en la erradicacién y vigilancia de la leucosis bovina
enzodtica;

Considerando que, mediante carta, Suecia presentd un
programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decision 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(’), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (*);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Suecia, con un maximo de

2 385 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

) DO n” L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
) DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
%) DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
) DO n" L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
) DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicaciéon de la
leucosis bovina enzodtica presentado por Suecia para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997. -

Articulo 2

Suecia pondrd en vigor €l 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Suecia en concepto de compensacién a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 2 385 000 ecus.

2. La contribucion financiera comunitaria se concedera

previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicaciéon del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd el Reino de
Suecia.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la brucelosis ovina y caprina para
1997 presentado por Francia y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera
comunitaria

(El texto en lengua francesa es el tinico auténtico)

(97/70/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya tltima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacién y vigilancia de la brucelosis
ovina y caprina;

Considerando que, mediante carta, Francia presentd un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacién y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales{®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decisién 96/598/CE de la Comisién (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucién de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacién financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Francia, con un maximo de
950 000 ecus;

Considerando que la participacién financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
© L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
brucelosis ovina y caprina presentado por Francia para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Francia pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1.  La contribucién financiera de la Comunidad queda

- fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que

correspondan a Francia en concepto de compensacién a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 950 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisién, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decisién sera la Republica
Francesa.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacién de la brucelosis ovina y caprina para
1997 presentado por Italia y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua italiana es el tnico auténtico)

(97/71/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decisién 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya altima modificacién la constituye la Decision
94/370/CE (3), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicaciéon y vigilancia de la brucelosis
ovina y caprina;

Considerando que, mediante carta, Italia presenté un
programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(®), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacion y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (°);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Italia, con un maximo de 6 000 000
de ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concederd siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacién
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

1

n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
n® L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.

n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

() DO
() DO
() DO
(*) DO
() DO

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
brucelosis ovina y caprina presentado por Italia para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997,

Articulo 2

Italia pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las disposi-
ciones legislativas, reglamentarias y administrativas nece-
sarias para realizar el programa mencionado en el arti-
culo 1.

Articulo 3

1. La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Italia en concepto de compensacién a los
propietarios de los animales que deban ser sacrificados
con un importe maximo de 6 000 000 de ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comision, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd la Republica
Italiana.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la brucelosis ovina y caprina para
1997 presentado por Grecia y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua griega es el Gnico auténtico)

(97/72/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya dltima modificacion la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decisién 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la brucelosis
ovina y caprina;

Considerando que, mediante carta, Grecia presenté un
programa de erradicacién de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobd que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacidn y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comisidn (°);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Grecia, con un maximo de
5500000 ecus;

Considerando que la participacién financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

(') DO n® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
() DO n° L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
(') DO n° L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
(*) DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
(') DO n° L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
brucelosis ovina y caprina presentado por Grecia para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Grecia pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribuciéon financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Grecia en concepto de compensacion a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 5 500 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisioén, a mds tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucion técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

3. No obstante, Grecia podra recibir un anticipo de
1 millén de ecus si asi lo solicita.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision sera la Reptblica
Heléncia.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por-la que se aprueba el programa de erradicaciéon de la brucelosis ovina y caprina para
1997 presentado por Espaiia y por la que se fija la cuantia de la participacién financiera
comunitaria

(El texto en lengua espafola es el dnico auténtico)

(97/73ICE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ('), cuya ultima modificacion la constituye la Decision
94/370/CE (%), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decisién 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la brucelosis
ovina y caprina;

Considerando que, mediante carta, Espafia presenté un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decisiéon 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participacion
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (*);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucién de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacion financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Espafa, con un miximo de
8 100 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

O n” L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
O n’ L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
O n" L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
O n" L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
O n’ L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicaciéon de la
brucelosis ovina y caprina presentado por Espafia para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Espafia pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar el programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1.  La contribucién financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Espafia en concepto de compensacién a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 8 100 000 ecus.

2.  La contribucién financiera comunitaria se concedera

previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

—— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacién del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comisioén, a mas tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd el Reino de
Espana.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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DECISION DE LA COMISION
de 28 de noviembre de 1996

por la que se aprueba el programa de erradicacion de la brucelosis ovina y caprina para
1997 presentado por Portugal y por la que se fija la cuantia de la participacion financiera
comunitaria

(El texto en lengua portuguesa es el tnico auténtico)

(97/74/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, sobre determinados gastos en el sector veterina-
rio ("), cuya dltima modificacién la constituye la Decisién
94/370/CE(?), y, en particular, el apartado 6 de su
articulo 24,

Considerando que la Decision 90/424/CEE contempla la
posibilidad de que la Comunidad participe financiera-
mente en la erradicacion y vigilancia de la brucelosis
ovina y caprina; ’

Considerando que, mediante carta, Portugal presenté un
programa de erradicacion de esta enfermedad;

Considerando que, una vez examinado, se comprobé que
dicho programa se ajusta a la Decisién 90/638/CEE del
Consejo, de 27 de noviembre de 1990, por la que se
establecen los criterios comunitarios aplicables a las medi-
das de erradicacion y vigilancia de determinadas enferme-
dades de los animales(?), modificada por la Directiva
92/65/CEE (*);

Considerando que este programa figura en la lista de
programas de erradicacién y vigilancia de enfermedades
de los animales que pueden acogerse a una participaciéon
financiera comunitaria en 1997, tal como se establece en
la Decision 96/598/CE de la Comision (%);

Considerando que, dada la importancia del programa
para la consecucion de los objetivos perseguidos por la
Comunidad en materia de salud animal, conviene fijar la
participacién financiera comunitaria en el 50% de los
gastos realizados por Portugal, con un mdximo de
3 640 000 ecus;

Considerando que la participacion financiera comunitaria
se concedera siempre que las medidas previstas se lleven a
cabo y que las autoridades faciliten toda la informacion
necessaria dentro de los plazos fijados;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda aprobado el programa de erradicacion de la
brucelosis ovina y caprina presentado por Portugal para
el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1997.

Articulo 2

Portugal pondrd en vigor el 1 de enero de 1997 las
disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas
necesarias para realizar ¢l programa mencionado en el
articulo 1.

Articulo 3

1. La contribucion financiera de la Comunidad queda
fijada en el 50 % de los gastos de las pruebas y de los que
correspondan a Portugal en concepto de compensacién a
los propietarios de los animales que deban ser sacrifica-
dos con un importe maximo de 3 640 000 ecus.

2. La contribucién financiera comunitaria se concedera
previo cumplimiento de los requisitos siguientes:

— enviar trimestralmente a la Comisién un informe
sobre el grado de aplicacion del programa y los gastos
realizados;

— enviar a la Comision, a mds tardar el 1 de junio de
1998, un informe final sobre la ejecucién técnica del
programa, adjuntando los justificantes de los gastos
realizados.

Articulo 4

El destinatario de la presente Decision serd la Republica
Portuguesa.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisidn

) n® L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
D n” L 168 de 2. 7. 1994, p. 31.
O n” L 347 de 12. 12. 1990, p. 27.
O n” L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
O n" L 264 de 17. 10. 1996, p. 24.
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